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Kelly Bado, originaire d'Abidjan

poussé a choisir ce lieu. Artiste po

chansons en francais, en anglais e

s vies Noires florissantes a Winnipeg,

Un court réesumé de l'histoire des Noirs a Winnipeg

| * L'histoire des Noirs a Winnipeg est riche et diverse.

755 U'esprit chaleureux de la ville peut étre retracé depuis I'arrivée des travailleurs
¥ noirs qui contribuérent & la construction du chemin de fer Canadien Pacifique
et prirent part au Programme des domestiques privés.

* Les origines fonc

et les églises locales qui offrirent leur soutien et nourrirent le sentiment

et englobe les Canadiens noirs francophones et anglophones.
oartie les nouveaux immigrants et les personnes dont les racines sont

- patrimoine culturel de Winnipeg en ce 21éme siécle, grace & sa persévérance

Tricia Best est |'une des extraordinaires membres de la communauté
noire de notre chére UVic.

Les années tondatrices de sa jeunesse furent passées a Winnipeg. Sa

a premiére de sa famille a se rendre au Canada, invitée par [

le biais du Programme des domestiques privés; un projet qui dura de

de sa jeunesse a Winnipeg a été son sentiment d'appartenance, un
sentiment partagé par un grand nombre de Winnipegois noirs. C'est une

au Canada.

| Winnipeg (Canada) en 2007

I + C'est la nombreuse communauté francophone de la ville qui I'a

atrices ont été posées par des organisations

elles que les syndicats, comme the Brotherhood Union,

d'appartenance.

auté noire winnipegoise est dynamique, multiculturelle

, leur patrimoine s'étendant jusqu'aux Caraibes et au
continent africain.

cesse de grandir et de se renforcer, enrichissant le

et a son unite.
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L’histoire des personnes noires des Prairies englobe persévérance,
exclusion, résistance, marginalisation et le dépassement de
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) * || est grand temps de faire résonner les voix noires; les groupes qui
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, mettent en avant 'excellence artistique dans la communauté noire
Gl

winnipegoise démontrent le pouvoir du rassemblement.
* Avant les changements des lois sur 'immigration mises en place par le
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observations de Tricia Best & propos - Des 1906, le tristement célébre Billy Beal (William S. Beal) s'y installa et
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dévoua le reste de sa vie au développement d'une communauté noire

locale.
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* La majorité des pionniers noirs de Winnipeg était employée par le
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chemin de fer. L'un des premiers syndicats noirs a été la Fraternité des
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_ porteurs du Canadien Pacifique.
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| son riche patrimoine linguistique e

me

- culturel. Sa musique est un

ange d'Afro-pop, de gospel et de musique du monde,

profondément ancrée dans son identité ivoirienne et influencée

par son expérience de vie en Céte d'lvoire et au Canada.
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- En tant que por’re—parole pour une mei

voies et & mettre en valeur les contributions
. Le travail de Yisa Akinbolaji aupres des

e antérieure crée en 1999) prennent leurs
ment au service public.
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